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Wichtige Informationen
Wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein Produkt von SKAN HOLZ entschieden haben.

Um wahrend des Aufbaus keine Verzégerungen oder Montagefehler und lange Freude an Ihrem Produkt zu haben, folgen
Sie dieser Aufbauanleitung und der darin enthaltenen weiteren Hinweise.

Kontrollieren Sie rechtzeitig vor Montagebeginn bzw. vor Beauftragung des Montageteams die Vollstandigkeit des
Bausatzes anhand der Positionslisten. Falls ein Einzelteil Mangel aufweist oder fehlt, liefern wir dieses schnellstmdglich
nach. Die Kosten fiir daraus entstehende Aufbauverzégerungen (z.B. einer Montagefirma) kénnen wir nicht erstatten.

Ihr Produkt erhdlt von uns eine Garantiezeit von fiinf Jahren gemaB unserem Garantieversprechen
(s. Anlage oder www.skanholz.com)

Bitte haben Sie Verstandnis, dass wir fiir folgende Reklamationen keine Gewahrleistung ibernehmen kénnen und der
Garantieanspruch erlischt:

Schaden durch falsche Lagerung vor der Montage

Schaden durch unsachgemaBe Verankerung mit dem Untergrund oder unzureichendes Fundament (siehe Statik)
Schaden durch Aufbaufehler

Schaden durch héhere Schneelasten als statisch vorgesehen

Sturmschaden (Versicherungsfalle) oder gewaltsame Zerstérung

Schaden bei bauseits veranderten Konstruktionen

Natirliche Rissbildung, Astlocher, Verdrehungen, Farb- oder ahnliche Verdnderungen (natiirlicher Vorgang; hat keinen
Einfluss auf die Statik)

« Farbabweichungen zu Katalogen oder Online-Abbildungen

Lagerhinweise bis zum Aufbau:

Palette auf einer geraden Flache sicher abstellen!

Loses Material eben und trocken lagern bzw. stapeln!

Material vor Sonneneinwirkung und Witterungseinfliissen schiitzen!

Nasse- und Warmestau kann bei gestapelten Dachplatten zu Schaden fiihren!
Holz kann sich im losen Zustand stark verziehen und reiBen!

Allgemeine Montagehinweise:

« Um Beschadigungen der Bauteile zu vermeiden, bohren Sie alle Schraubverbindungen des Bausatzes 1mm kleiner des
Schraubdurchmessers vor!

» Bei spater sichtbaren Schrauben empfiehlt es sich das vorherige gleichmaBige Aufteilen und Markieren der
Schraubposition.

Sicherheitshinweise:
» Beachten Sie hierfiir das anliegende Informationsblatt ,Allgemeine Sicherheitshinweise'.

Pflegehinweise:
» Beachten Sie hierflr das anliegende Informationsblatt ,Pflegehinweise / Farbliche Behandlung'.

Bitte beachten Sie, dass Sie fiir den Aufbau noch weitere
Hilfsmittel bendtigen, die einen stérungsfreien und
sicheren Aufbau erleichtern:

« Mindestens zwei Personen

o Geeignetes Werkzeug (z. B. Metallsage, Holzsége,
Schraubendreher, Akkuschrauber, Hammer,
Wasserwaage usw.)

o 1-2 stabile Leitern

 Ein stabiler und ebener Untergrund fir die Montage

» Ausreichend Platz zum Arbeiten

» Materialien, die nicht im Lieferumfang enthalten sind
(siehe Aufbauanleitung)
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die gesamte Aufbauanleitung, Sicherheits- und Pflegehinweise sorgfaltig durch. Bewahren Sie alle Dokumente
einschlieBlich der Lieferpapiere auf.

Kontakt-Informationen
SKAN HOLZ Europe GmbH, Im Alten Dorfe 10, 21227 Bendestorf, Deutschland
E-Mail: info@skanholz.com - Web: www.skanholz.com - Telefon: +49 4183 9750-0

Hinweise zur Anlieferung

¢ Je nach Produkt werden unsere Artikel als Palette per Spedition mit Entladegerat (z.B. Gabelstapler) frei Bordsteinkante oder als
Paket geliefert.

¢ Bei einer Anlieferung per Spedition entladt der Fahrer selbststandig die Palette. Achten Sie darauf, dass die Palette verkehrssicher
und gerade abgestellt wird.

¢ Achten Sie beim Offnen der Palette darauf, dass Sie sich nicht verletzten (gegebenenfalls Handschuhe und Schutzbrille tragen). Die
Umreifungsbander der Palette kdnnen durch verrutsche Ware unter Spannung stehen und aufspringen.

» Achten Sie beim Offnen der Palette darauf, dass keine verrutsche Ware von der Palette fallt und Sie sich verletzen konnten.

¢ Beachten Sie zusatzliche Hinweise zum Lagern und Offnen der Palette auf dem Versandetikett.

o Artikel die aufgrund des relativ geringen Gewichtes bzw. Abmessungen nicht mit LKW versendet werden, erhalten Sie als
Paketsendung.

 Je nach Gewicht der Pakete transportieren Sie diese mit einem oder mehreren Helfern.

¢ Achten Sie beim Offnen der Pakete darauf, dass Sie sich nicht verletzten (gegebenenfalls Handschuhe und Schutzbrille tragen).
Schnittkanten am Karton kénnen scharfkantig sein!

e Achten Sie beim Offnen der Pakete darauf, dass keine losen Teile herausfallen und Sie sich an Ihnen verletzen kénnten.

Hinweise zur Montage

¢ Montieren Sie unsere Bausatze nur, wenn Sie Uber die erforderlichen Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen und dazu in der Lage

sind.

Benutzen Sie Handschuhe, Schutzbrille oder Sicherheitsschuhe, wenn nétig.

Beachten Sie die Bedienungsanleitungen der von Ihnen genutzten Hilfsmittel wie Werkzeuge, Maschinen, Farben, Kleber usw.

Fihren Sie den Aufbau nur nach der dem Bausatz mitgelieferten Aufbauanleitung durch.

Achten Sie wahrend der Montage darauf, dass keine Schrauben, Metallteile oder spitze Ecken so Uberstehen, dass eine

Verletzungsgefahr besteht.

Fihren Sie keine Verdanderungen am Bausatz durch.

¢ Sichern Sie nicht komplett montierte Bausdtze sowie noch nicht fertig eingebaute Teile (z.B. Dachbalken vor der endgiiltigen
Verschraubung) vor Umfallen, Kippen oder Herabstiirzen.

¢ Sichern Sie die Baustelle vor unbefugtem Betreten.

o Arbeiten in groBer Hohe erfordern besondere SicherungsmaBnahmen, wie die Nutzung von Geriisten, Absturzsicherungen oder
eventuell einer Hubarbeitsbiihne.

¢ Betreten Sie keine Konstruktionen oder Dachfldchen, die ihr Gewicht nicht tragen.

¢ Schwere Bauteile immer mit einer ausreichenden Anzahl an Personen bewegen und montieren

¢ Beachten Sie, dass Wind, Frost und Regen bei der Montage zu Gefahren fiihren kénnen. Sichern Sie sich, Ihre Helfer und das
Bauwerk entsprechend ab und unterbrechen Sie ggf. die Montage.

Ein falscher Aufbau oder Veranderungen am Bausatz kdnnen insbesondere zum Verlust der Standsicherheit oder der allgemeinen
Verkehrssicherheit des Bauwerkes fihren.

Nutzung, Pflege, Veranderungen oder Beschadigungen am Produkt

e UnsachgemiBe Nutzung des Produktes kann zu Beschidigungen oder Uberlastung fiihren.

¢ Dieser Bausatz ist nur fiir den privaten Gebrauch bestimmt.

¢ Mangelnde Pflege kann bei Bausatzen zur Verrottung oder anderen Beschadigungen fiihren. Beachten Sie unbedingt die dem
Produkt beiliegenden Pflegehinweise.

¢ Beschadigungen kénnen ebenfalls durch fremde Personen (mutwillige Zerstérung) entstehen.

¢ Nehmen Sie keine nachtraglichen Veréanderungen am Bausatz vor.

o Erhohter Schneefall und Schneeablagerungen insbesondere auf dem Dach kénnen insbesondere zum Verlust der Standsicherheit
fuhren. Fegen Sie Schneeablagerungen ab oder entfernen Sie diese.

e Stiirme oder Feuer kénnen zu Schaden in Verkleidungen (z.B. Wande, Fenster, Tiren) oder in der Struktur des Bauwerkes fiihren.
Uberpriifen Sie nach starkem Schneefall, Stiirmen oder Feuer die Struktur des Bauwerkes.

Beschadigungen oder nachtragliche Veranderungen am Bausatz kdnnen insbesondere zum Verlust der Standsicherheit oder der
allgemeinen Verkehrssicherheit des Bauwerkes fiihren.

Sofern Sie Beschadigungen feststellen (z.B. defekte Bauteile), ersetzen Sie diese. Solange insbesondere die Standsicherheit des
Bausatzes gefahrdet ist, nutzen Sie es nicht.

Hinweise zur Demontage bzw. Entsorgung

Die Entsorgung eines Bausatzes erfordert Vorbereitung, um sowohl Ihre Sicherheit als auch umweltgerechte Entsorgung zu

gewahrleisten.

e Demontieren Sie den Bausatz nur, wenn Sie Uber die erforderlichen Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen und dazu in der Lage sind.

e Benutzen Sie Handschuhe, Schutzbrille oder Sicherheitsschuhe.

¢ Beachten Sie, dass Wind, Frost und Regen bei der Demontage zu Gefahren fiihren kdnnen. Sichern Sie sich, Ihre Helfer und das
Bauwerk entsprechend ab und unterbrechen Sie ggf. den Riickbau.
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¢ Nutzen Sie geeignete Werkzeuge oder Maschinen, um die Demontage sicher und schrittweise durchzufiihren. Vermeiden Sie
Handlungen, die Bauteile unkontrolliert brechen oder abstiirzen lassen kénnten.

¢ Beachten Sie die Bedienungsanleitungen der von Ihnen genutzten Hilfsmittel wie Werkzeuge und Maschinen.

o Arbeiten in groBer Hohe erfordern besondere SicherungsmaBnahmen, wie die Nutzung von Geriisten, Absturzsicherungen oder
eventuell einer Hubarbeitsbiihne.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Bauwerk stabil genug ist, bevor Sie mit dem Abbau beginnen, um plétzliche Einstiirze zu vermeiden.

Stiitzen Sie es bei Bedarf ab.

Flhren Sie den Riickbau in umgekehrter Reihenfolge der Montageanleitung durch.

Sortieren Sie die ausgebauten Teile nach Materialart.

Entfernen Sie aus Holzteilen alle Metallteile, um eine gefahrlose Entsorgung zu erméglichen und Verletzungen zu vermeiden.

Priifen Sie, ob es sich um behandeltes oder unbehandeltes Holz handelt. Kesseldruckimpragniertes Holz oder Holz mit Farben und

Lacken enthalt moglicherweise Schadstoffe und muss entsprechend entsorgt werden.

Verbrennen Sie Holz nicht selbst. Dies kann giftige Dampfe freisetzen und ist oft gesetzlich verboten.

¢ Bringen Sie die einzelnen Teile zum ortlichen Recyclinghof. Informieren Sie sich vorab Uber die Abfallannahmestellen und deren
Vorschriften.
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Positionsplan 250 x 144cm

2x BH2/13,5-144,5

2x LD6/14-24¢6 4x LD6/14-140

2x LD8/8-88
2x LD6/14-
2x LD12/12-180
/ 2x C321/ 255¢m
5 1x BH2/8-250
g 13xLD220246
2x LD12/12-193 22x BH1,6/12-168
’ 12x BH1,6/12-108
¢ | ® - >
2x C110-013 8x C105-212 8x C105-132  24x C105-0100 2x BH4/4-204
2x C109 1x BH4/4-192
2x C110-M8
2x BH4/6-100
— o - 6x BH4/6-88
12x C105-0080 320x C105-0040  36x B510 3x BH4/6-206
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Untergrund

Erstellen Sie bauseits ein frostsicheres Fundament.
Verwenden Sie Beton C20/25, zur Bewehrung verwenden
Sie Rundstahl 2x ©12 oben/unten und Bligelmatte R188.
Bei einem Ringfundament kann die offene Innenflache
mit Gehwegplatten ausgelegt werden.

Die Verpackungsfolie kann genutzt werden, um die
Feuchtigkeit vom Holzunterstand fernzuhalten.

Grundlager

Schrauben Sie die Grundlager zuerst
als Rahmen zusammen.

Bohren Sie 4mm vor.

BH4/4-192

2x BH4/4-204

“1 je 2x C105-0080 2x BH4/6-100
‘ je 1x C105-0100

Pfosten

Die Pfosten befestigen Sie bitte mit einem geeigneten Pfostenanker (nicht im Lieferumfang) am Untergrund.
Achten Sie bei der Montage der Pfosten auf die richtige Ausrichtung (siehe )

Legen Sie nun den vormontierten Rahmen zwischen die Pfosten, die Grundlager miissen vollflachig aufliegen.
Befestigen Sie den Rahmen mit Dibeln (nicht im Lieferumfang) auf dem Fundament.

A

A

2x LD12/12-180

2x LD12/12-193

230

lO-

Technische Anderungen vorbehalten. Stand: 2026-01-31 Seite 6 / 12




LD6/14-246
4x C105-0100

Pfetten

Bringen Sie die Pfetten vorne und
hinten in ihre Position.

LD6/14-246

2x C110-013
2x C109
2x C110-M8

Details Pfetten

Verschrauben Sie die Pfetten mit den Pfosten.

A Bohren Sie 9mm vor.
. 1x C110-013
B Bohren Sie 4mm vor. 1x C109

1x C110-M8

Diagonalstreben / Querpfetten

Die Diagonalstreben verschrauben Sie an den Pfosten und Pfette.
Die Querpfetten verschrauben Sie an den Pfosten. Achten Sie dabei auf die richtige Position.
Bei Verwendung von Pfostenankern nehmen Sie bei der Hohenermittlung bitte die Pfostenunterkante als Richtmaf

Bohren Sie jeweils 4mm vor.

2x C105-0100

2x LD8/8-88
je 4x C105-132

1

2x LD6/14-56
. je 4x C105-0080
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4x LD6/14-139,9
je 2x C105-212 \&

Sparren
Teilen Sie die Sparren auf und richten
diese gemaB der Angaben aus.

«41

Details Sparren
1x C105-212

Schrauben Sie nun die Sparren

fest. Nutzen Sie den Bohrer L300 zum
Vorbohren.

Setzen Sie die Schrauben des ersten
und letzten Sparren leicht schrag.

S
o

Dachschalung

Hinten entsteht automatisch ein Uberstand. Zum besseren Holzschutz und Spritzschutz kénnen handelsiiblich
Regenrinne mit Rinnenhaken zum Anschrauben verbaut werden.

Bohren Sie 3mm vor.

13x LD2/12-246
je 8x C105-0040
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Dachblende

Die H= Hohe bestimmen Sie vor Ort.

Bohren Sie 3mm vor.

FuBboden

Teilen Sie die FuBbodenbretter
gleichmaBig auf.

Nutzen Sie die Grundlager als
Befestigungspunkte.

Bohren Sie 3mm vor.

Wande / Querlatten

—61

2x BH2,2/13,5-144,5
l je 4x C105-0040

BH2/8-150
je 4x C105-0040

12x BH1,6/12-108
je 6x C105-0040

In Vorbereitung fiir die Montage der Wandbretter schrauben Sie die Querlatten an die Pfosten an. Um spater fiir die
Wandbretter ein gleichmaBiges Schraubenbild zu erhalten achten Sie auf die MaBangaben.

Bohren Sie 4mm vor.

/e

6x BH4/6-88
je 2x C105-0100

3x BH4/6-206
je 2x C105-0100

2x C105-0100
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Wande / Wandbretter

Die Bretter fiir die Riickwand richten Sie nach dem FuBboden aus. Bei den Brettern fiir die Seitenwand richten Sie
sich nach den MaBgaben.

Bohren Sie 3mm vor.

2x 5x BH1,6/12-168
je 6x C105-0040

12x BH1,6/12-168
R je 6x C105-0040 ‘

Dacheindeckung

Zur Ersteindeckung dient die mitgelieferte Dachpappe kurzfristig als Wetterschutz. Langfristig ist eine
Zweiteindeckung erforderlich.

Achten Sie beim Verlegen auf einen Uberhang am Sparrenende.

Bitumenschindeln (nicht im Lieferumfang) missen auf Grund der geringen Dachneigung zusatzlich mit
Bitumenkleber flachig verklebt werden. Das Dach ist nicht zum Begehen ausgelegt.

. 2xC231-255
~ je 18x B510 /
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Pflegehinweise bei Artikeln aus:

- KVH, Nadelholz und Leimholz, unbehandelt
Die Holzteile des Bausatzes sind unbehandelt, daher ist ein regelmaBiger Schutzanstrich unbedingt erforderlich.
Empfehlung:

Es empfiehlt sich ein allseitiger Erstanstrich mit einem Holzschutzgrund (Schutz vor Pilz- und Insektenbefall) sowie anschlieBend je eine
Zwischen- und Schlussbeschichtung mit einer hochwertigen Holzschutzlasur (Farbung, UV-Schutz, Schutz vor Verwitterung).

Fiir Blockbohlenhduser gilt:

Der Erst- und Zwischenanstrich muss vor der Montage erfolgen. Bitte beachten Sie, dass die Blockbohlen vor dem Aufbau getrocknet
sind. Nach Fertigstellung erfolgt die Schlussbeschichtung.

Ein regelmaBiger Pflegeanstrich ist erforderlich! Achten Sie in jedem Fall auf einen guten UV-Schutz der Produkte sowie die
Verarbeitungsrichtlinien des Lasurherstellers.

- Douglasie, unbehandelt

Werden Bausatze aus Douglasie ohne zusatzliche chemische Impragnierung aufgebaut, muss bis auf das regelmaBige Reinigen der sich
bildenden Patina mit Wasser keine weitere Pflege unternommen werden.

Empfehlung:

Soll das Holz farblich fixiert werden, empfiehlt sich ein allseitiger Erstanstrich mit einem Holzschutzgrund (Schutz vor Pilz- und
Insektenbefall) sowie anschlieBend je eine Zwischen- und Schlussbeschichtung mit einer hochwertigen Holzschutzlasur (Farbung, UV-
Schutz, Schutz vor Verwitterung).

Ein regelmaBiger Pflegeanstrich ist erforderlich! Achten Sie in jedem Fall auf einen guten UV-Schutz der Produkte sowie die
Verarbeitungsrichtlinien des Lasurherstellers.

- Nadelholz, impragniert

Das Holz hat bereits eine erste Behandlung mit einer Tauchimpragnierung auf Wasserbasis erhalten.
Diese schitzt das Holz vor Pilz- sowie Insektenbefall.

Empfehlung:

Die Oberflache sollte friihestens nach 2-3 Sonnenmonaten weiterbehandelt werden und sollte sich trocken anfiihlen. Vor dem Anstrich
reinigen Sie die Oberflache. Nun empfiehlt sich ein Anstrich mit je einer Zwischen- und Schlussbeschichtung mit einer hochwertigen
Holzschutzlasur. Ein regelmaBiger Pflegeanstrich ist erforderlich!

Achten Sie in jedem Fall auf einen guten UV-Schutz der Produkte sowie die Verarbeitungsrichtlinien des Lasurherstellers.
Spezielle Pflegehinweise zu farblich behandelten Artikeln (von SKAN HOLZ)

Die farblich behandelten Teile unserer Bausatze sind mit hochwertiger Lasur behandelt.

Diese weist im Einbringbereich folgende Eigenschaften auf:

- Schutz vor Blauebefall

- Schutz vor Schaden durch UV-Bestrahlung

- blattert nicht ab

- vermindert das Quell- Schwundverhalten

- Durchscheinen der Holzstruktur

- Dunnschichtig

Informationen zum Aufbau:

- Jedem farblich behandelten Bausatz liegt ein Reparaturgebinde Lasur bei. Dieses bitte vor der Verarbeitung griindlich aufriihren.
- Unbehandelte Schnittkanten missen vor der Montage des Bauteils 2x mit dieser Lasur behandelt werden.

- Alle durch die Montage an farblich behandelten Teilen entstehenden Schraubstellen oder sonstige Beschadigungen der Holzoberflache
muissen wahrend des Aufbaus ebenfalls mindestens 2x mit Lasur behandelt werden.

- Bauseitig kann durch einen Zwischenschliff mit feinkdrnigem Schleifpapier und einem weiteren Anstrich die Oberflache weiter veredelt
werden.

Speziell fiir farblich behandelte Hauser gilt auBerdem:
- Im Bausatz sind die Wandbohlen sowie die Tir und Fenster aussen, einseitig farbbehandelt

- Alle unbehandelten, im AuBenbereich angebrachten Teile des Bausatzes (z.B. aussen (iberstehende Dachunterseiten bzw. Dachpfetten
sowie die Innenseite der Tir / Fenster) sind ungeschitzt und missen bauseits mit Grundierung und anschlieBend mindestens einmal
mit Lasur behandelt werden. Beachten Sie hierzu ebenfalls die Angaben des Lasurherstellers.

Wartung:
- In regelmaBigen Abstéanden (min. 1x jahrlich) muss die Holzoberflache auf Beschadigungen untersucht werden.
Eventuell auftretende Beschadigungen oder auftretende Trocknungsrisse miissen sofort ausgebessert werden.

- Zur langfristigen Pflege und zum Schutz der Oberflache miissen Renovierungsanstriche vorgenommen werden. Die Haufigkeit ist vom
Standort und der Beanspruchung der Oberflache abhangig und muss vor Eintritt sichtbarer Schaden erfolgen.

Beachten Sie bitte, dass die abgedruckten Farbmuster nicht verbindlich sind.
Farbliche Abweichungen sind mdglich.
Ablagespuren bei farblich allseitig behandelten Bauteilen sind technisch bedingt.
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Garantieversprechen

1. Die SKAN HOLZ Europe GmbH (im Folgenden: SKAN HOLZ) gewahrt dem Kaufer, sofern dieser Verbraucher im Sinne des § 13
BGB ist, fir die private Nutzung auf das in Deutschland oder in Osterreich bei einem autorisierten Handler gekaufte SKAN HOLZ-
Produkt eine Haltbarkeitsgarantie von 5 Jahren, beginnend mit dem Datum des Verkaufs des SKAN HOLZ-Produktes an den
Kaufer zu den nachstehenden Bedingungen und unter den weiteren Voraussetzungen. Auf dieses Garantieversprechen ist -
soweit zwingendes nationales Osterreichisches Recht nicht entgegensteht - ausschlieBlich deutsches Recht unter Ausschluss des
UN-Kaufrechts anwendbar.

1. Das Garantieversprechen erstreckt sich ausschlieBlich auf Holzteile und auf Mangel, die trotz sachgemaBer Pflege durch
den Kaufer anhand der dem SKAN HOLZ-Produkt beigefiigten Pflegehinweise als Materialfehler des Holzes auftreten;
= auf konstruktionsbedingte Mangel, die trotz ordnungsgemaBer Errichtung durch den Kaufer gemaB der dem SKAN
HOLZ-Produkt beigefiigten Montageanleitung als Material- oder Herstellungsfehler an dem Produkt auftreten
= auf Mangel an der Standsicherheit des SKAN HOLZ-Produktes, die trotz ordnungsgemaBer Errichtung durch den
Kaufer gemaB der dem SKAN HOLZ-Produkt beigefiigten Montageanleitung und unter Beachtung der dort
beschriebenen Voraussetzung einer ordnungsgemaBen Griindung eines ordnungsgemaBen Fundaments als Material-
oder Herstellungsfehler an dem Produkt auftreten. Treten innerhalb der Garantiefrist von 5 Jahren zuvor beschriebene
Mangel auf, so wird SKAN HOLZ nach eigenem Ermessen das SKAN HOLZ-Produkt entweder ganz oder teilweise
durch Lieferung von Ersatzteilen ersetzen oder reparieren. SKAN HOLZ ist berechtigt, Garantieanspriiche des Kaufers
durch Dritte erftllen zu lassen. Weitergehende Anspriiche aus dieser Garantie bestehen nicht. Insbesondere gewahrt
die Garantie keine Haftung fiir Folgeschdden und Aufwendungen des Kaufers oder Dritter. SKAN HOLZ weist darauf
hin, dass es sich bei Holz um einen Baustoff handelt, der naturgemaB auf klimatische Veranderungen reagiert. Dies
kann in Abhangigkeit von den Umweltbedingungen zu - meist auch nur temporaren - strukturellen Verdnderungen an
dem Holz fiihren. Derartige Veréanderungen, die z.B. zu einer leichten Beeintrachtigung der Blndigkeit und Dichtigkeit
(insbesondere bei holzernen Tiiren oder Fenstern) fiihren kdnnen, werden grundsatzlich nicht als Mangel im Sinne
dieser Garantie gewertet. Eigenschaften des Holzes wie z. B. natiirliches Quell- und Sehwindverhalten bei Aufnahme
bzw. Abgabe von Feuchtigkeit, leichtes Verdrehen und Rissbildung, auftretende Trocken- und Hirnholzrisse, nattirliche
Maserung und Astlécher, Harzaustritte, leichte Unebenheiten im Holz, Baumkanten, Setzungen und Hebungen,
MaBhaltigkeiten, Querschnittdnderungen, technisch bedingte Bearbeitungsspuren wie Hobelschldge, Verfarbungen
oder ausgerissene Schnittkanten, die durch die unterschiedliche Beschaffenheit des Rohholzes auftreten kénnen, aber
auch vorgeschriebene Rollstempel werden ebenfalls grundsatzlich nicht als Mangel im Sinne dieser Garantie gewertet.
2. Die Garantiehaftung ist in folgenden Féllen ausgeschlossen:
= Der Kaufer ist verpflichtet, das SKAN HOLZ-Produkt vor der Montage auf Vollstandigkeit der Einzelteile und
erkennbare Mangel zu kontrollieren. Die Garantiehaftung besteht nicht fiir solche Mangel, die darauf beruhen, dass
der Kaufer Bestandteile des SKAN HOLZ-Produktes bei der Montage verwendet, die erkennbar defekt oder schadhaft
sind
= fiir solche Mangel, die darauf beruhen, dass der Kaufer trotz Unvollstandigkeit der Einzelteile das SKAN HOLZ-Produkt
montiert
= fiir solche Mangel, die aufgrund Lagerung und / oder Transport des SKAN HOLZ-Produkts beruhen;- fiir solche
Mangel, die darauf beruhen, dass der Kaufer die dem SKAN HOLZ-Produkt beigefligten Pflegehinweise nicht beachtet,
insbesondere notwendige Schutzanstriche oder Uberpriifungen der Gewindestangen (bei Blockhdusern) nicht
regelmaBig durchfihrt
= fiir solche Mangel, die auf Montagefehlern oder auf kauferseitig vorgenommenen Veranderungen des Bausatzes (wie
An- oder Umbauten) beruhen;
= bei unsachgemaBen Gebrauch des SKAN HOLZ-Produktes (insbesondere ist das SKAN HOLZ-Produkt nur fiir eine
private Nutzung vorgesehen);
= Schdaden, die auf Mangeln des verwendeten Untergrundes, z.B. bei Feuchtigkeitsanreicherung im Holz aufgrund von
mangelhafter Griindung beruhen
Schéaden, die auf Mangeln unsachgemaBer Fundamente oder Verankerungen beruhen
= Schaden aufgrund Schneelast, wenn der Kaufer einen Bausatz verwendet, der die flr den Ort der Errichtung
vorgeschriebene Schneelasttragfahigkeit unterschreitet
= gewoOhnlichen Verschlei
= Madngeln, die auf héhere Gewalt (z.B. Blitzschlag, Hagelschlag, Sturm ab Windstarke 7, nicht ausreichender,
UbermaBiger Schneelasten, Dachlawinen), mechanische Einwirkung, Baufeuchte oder entsprechende Umstande
zuriickzufiihren sind
3. Die gesetzlichen Produkthaftungs- und Gewahrleistungsrechte bleiben von dieser Garantie unberthrt und bestehen
unabhdngig von der Inanspruchnahme der Garantie.
= Die Garantieanspriiche sind gegeniiber SKAN HOLZ schriftlich (E-Mail oder Telefax geniigt) unter Beifligung einer
Kopie des Kaufbeleges mit Kaufdatum und der dem Bausatz beigefiigten Positionsliste unverztiiglich (spatestens
innerhalb von 7 Tagen) nach Auftreten des Mangels geltend zu machen. Die Anspriiche sind zu richten an:
info@skanholz.com
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